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Zmluva o poskytovaní služieb 
 

 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“)  

(ďalej len „Zmluva“) 

 

medzi nasledujúcimi zmluvnými stranami: 

 

 

 

Objednávateľ: Ministerstvo dopravy a  výstavby  Slovenskej republiky 

Sídlo:    Nám. slobody 6, 810 05  Bratislava 

Zastúpený:    Mgr. Tibor Šimoni, MBA generálny tajomník služobného úradu  

poverený ministrom dopravy a výstavby Slovenskej republiky 

v Organizačnom poriadku Ministerstva dopravy a výstavby  

Slovenskej republiky 

Osoba oprávnená na 

vecné a obchodné  

rokovania:   JUDr. Bohuš Chochlík, riaditeľ odboru Štátny dopravný úrad 

e-mailový kontakt:   

Osoba oprávnená na 

rokovanie v odborných  

veciach:   Ing. Martin Miškovský, vedúci oddelenia cestnej dopravy 

e-mailový kontakt:   

IČO:    30416094 

DIČ:     

Bankové spojenie:    

Číslo účtu:    

IBAN:     

SWIFT/BIC:                      

(ďalej len „objednávateľ“) 

 

a 

 

Objednávateľ 2: Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 

Sídlo:    Pribinova 2, 812 72  Bratislava, Slovenská republika 

Zastúpený:  Ing. Martin Fleischer, generálny riaditeľ sekcie ekonomiky MV SR 

na základe plnej moci č. KM-OPS4-2018/001604-223 zo dňa 

01.06.2018 

IČO: 00151866 

DIČ:     

Bankové spojenie:     

Číslo účtu:    

IBAN:      

 

(ďalej len „objednávateľ 2“, objednávateľ a objednávateľ 2 ďalej len „objednávatelia“) 

 

a  
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Poskytovateľ : Centrum polygrafických služieb  

 príspevková organizácia Ministerstva vnútra Slovenskej republiky 

Registrácia: Zriaďovacia listina č. p.: SE-OO-2013/001708-002 

Sídlo:    Sklabinská 1, 830 05  Bratislava 35 

Zastúpený: JUDr. Laura Sobotovičová, riaditeľka Centra polygrafických služieb 

Ministerstva vnútra Slovenskej republiky 

 

Osoba oprávnená na 

vecné a obchodné  

rokovania: JUDr. Laura Sobotovičová 

e-mailový kontakt:  

Osoba oprávnená na 

rokovanie v technických  

veciach: David Nemlaha 

e-mailový kontakt:   

IČO:    42272360  

DIČ:     

IČ DPH:    

Bankové spojenie:    

Číslo účtu:     

IBAN:   

SWIFT/BIC:  
 

(ďalej len „poskytovateľ“; poskytovateľ, objednávateľ a objednávateľ 2 spoločne ďalej 

aj ako „zmluvné strany“ a jednotlivo ako „zmluvná strana“). 
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Úvodné ustanovenie 
 

A. Objednávatelia ako verejní obstarávatelia môžu vykonávať úlohy vo verejnom záujme 

s využívaním vlastných zdrojov bez toho, aby sa obracali na subjekty mimo svojich vlastných 

organizačných zložiek a môžu ich vykonávať v spolupráci s inými verejnými obstarávateľmi
1
. 

 

B. Zmluva sa vzťahuje iba na verejných obstarávateľov, a to bez účasti súkromného kapitálu, 

z jej charakteru vyplýva, že reálna spolupráca sa na rozdiel od bežnej verejnej zákazky 

zameriava na spoločný výkon spoločnej úlohy a ich spolupráca sa riadi iba aspektmi týkajúcimi 

sa verejného záujmu. 

 

C. Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu na základe uplatnenej výnimky podľa § 1 ods. 4 

až ods. 10 (v primeranej aplikácii) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

č. 343/2015 Z. z.“) s predpokladanou hodnotou 109 088,- EUR bez DPH. 

 

D. Podľa zákona č. 56/2012 Z. z. o cestnej doprave v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

č. 56/2012 Z. z.“) náklady spojené s výrobou a distribúciou dokladov špecifikovaných v článku 

I ods. 1 Zmluvy znáša objednávateľ. 
 

Článok I 

Predmet Zmluvy 

 

1. Predmetom Zmluvy je záväzok poskytovateľa zabezpečiť pre objednávateľa v časovom období 

od nadobudnutia účinnosti Zmluvy podľa článku VIII ods. 1 Zmluvy tlač, dodanie 

a odovzdanie nižšie uvedených čistopisov dokladov (ďalej len „doklad“) podľa špecifikácie 

uvedenej prílohe č. 1:  

 

a) Jednorazové prepravné povolenie pre zahraničných dopravcov podľa § 31 zákona 

č. 56/2012 Z. z., 

b) Zošit CEMT (skladajúci sa z obálky, vnútorných listov a prílohy) podľa príručky 

o používaní multilaterálnych povolení CEMT vydanej Medzinárodným dopravným fórom 

(ITF), 

c) Licencia Spoločenstva na medzinárodnú prepravu tovaru po ceste v prenájme 

alebo za úhradu podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1072/2009 

z 21. októbra 2009 o spoločných pravidlách prístupu medzinárodnej nákladnej cestnej 

dopravy na trh, 

d) Overená kópia Licencie Spoločenstva na medzinárodnú prepravu tovaru po ceste 

v prenájme alebo za úhradu podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) 

č. 1072/2009 z 21. októbra 2009 o spoločných pravidlách prístupu medzinárodnej nákladnej 

cestnej dopravy na trh, 

e) Licencia Spoločenstva na medzinárodnú prepravu autokarmi a autobusmi vykonávanú 

v prenájme alebo za úplatu podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 

(ES) č.  1073/2009 z 21. októbra 2009 o spoločných pravidlách prístupu na medzinárodný 

trh autokarovej a autobusovej dopravy, 

f) Overená kópia Licencie Spoločenstva na medzinárodnú prepravu autokarmi a autobusmi 

vykonávanú v prenájme alebo za úplatu podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 

(ES) č. 1073/2009 z 21. októbra 2009 o spoločných pravidlách prístupu na medzinárodný 

trh autokarovej a autobusovej dopravy, 

g) Osvedčenie vodiča pre medzinárodnú nákladnú cestnú dopravu v prenájme alebo za úhradu 

podľa Licencie Spoločenstva podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 

                                                           
1
 Rozhodnutia Európskeho súdneho dvora C-480/06 bod 45, C-324/07 bod 49, C-295/05 bod 65 
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(ES) č.  1072/2009 z 21. októbra 2009 o spoločných pravidlách prístupu nákladnej cestnej 

dopravy na medzinárodný trh, 

h) Osvedčenie o odbornej spôsobilosti v oblasti nákladnej/osobnej dopravy podľa Nariadenia 

Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1071/2009 z 21. októbra 2009, 

ktorým sa ustanovujú spoločné pravidlá týkajúce sa podmienok, ktoré je potrebné dodržať 

pri výkone povolania prevádzkovateľa cestnej dopravy, a ktorým sa zrušuje smernica Rady 

96/26/ES, 

i) Osvedčenie o odbornej spôsobilosti na vykonávanie taxislužby podľa § 4 Vyhlášky 

Ministerstva dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky 

č. 124/2012 Z.  z., ktorou sa vykonáva zákon č. 56/2012 Z. z., 

j) Osvedčenie o základnej kvalifikácii alebo o pravidelnom výcviku vodiča nákladnej dopravy 

podľa § 3 ods. 4 alebo § 8 zákona č. 280/2006 Z. z. o povinnej základnej kvalifikácii 

a pravidelnom výcviku niektorých vodičov v znení neskorších predpisov  (ďalej len „zákon 

č. 280/2006 Z. z.“) a podľa článku 10  ods. 3 písm. a) smernice 2003/59/ES z. 15 júla 2003 

v platnom znení, 

k) Osvedčenie o základnej kvalifikácii alebo o pravidelnom výcviku vodiča osobnej dopravy 

podľa § 3 ods. 5 alebo § 8 zákona č. 280/2006 Z. z. a podľa článku 10  ods. 3 písm. b) tretia 

odrážka smernice 2003/59/ES z 15 júla 2003 v platnom znení, 

l) Dopravná licencia pre tranzitnú dopravu na základe bilaterálnych dohôd, 

m) Povolenie pre pravidelnú dopravu, pre osobitnú pravidelnú dopravu autokarmi a autobusmi 

medzi členskými štátmi v súlade s kapitolou III nariadenia (ES) č. 1073/2009, 

n) Príloha - Povolenie pre pravidelnú dopravu, pre osobitnú pravidelnú dopravu autokarmi 

a autobusmi medzi členskými štátmi v súlade s kapitolou III nariadenia (ES) č. 1073/2009, 

o) Osvedčenie pre dopravu na vlastnú potrebu medzi členskými štátmi zabezpečovanú 

autokarmi a autobusmi na základe nariadenia (ES) č. 1073/2009, 

p) Osvedčenie vozidla taxislužby podľa § 41 ods. 1 písm. r) zákona č. 56/2012 Z. z., 

q) Osvedčenie o odbornej spôsobilosti bezpečnostného poradcu na prepravu nebezpečných 

vecí podľa § 41 ods. 1 písm. p) zákona č. 56/2012 Z. z., 

r) Osvedčenie o schválení vozidla na prepravu určitých nebezpečných vecí podľa Európskej 

dohody o medzinárodnej cestnej preprave nebezpečných vecí. 

 

2. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť poskytovateľovi za riadne odovzdané doklady dohodnutú 

cenu podľa čl. III Zmluvy.  

 

3. Dodanie dokladov zahŕňa dodávku dokladov v požadovanej kvalite a v požadovanom 

množstve. 

 

4. Odovzdanie dokladov zahŕňa doručenie dokladov v bezpečnostnom balení dokladov 

zaručujúcom ochranu všetkých prvkov a počtu kusov a bude obsahovať aj uvedenie mena 

osoby poverenej poskytovateľom zodpovednej za výstupnú kontrolu dokladov a dátum 

vykonania výstupnej kontroly.  

 

5. Výstupná kontrola poskytovateľa zodpovedá po vytlačení dokladov za správnu sériu,  čísla 

zadanú objednávateľom, zabalenie dokladov v bezpečnostnom balení zaručujúcom ochranu 

všetkých prvkov a počtu dokladov, ktoré majú byť podľa vôle objednávateľa chránené a balené 

podľa dohodnutého počtu. Na každom bezpečnostnom balení musí byť uvedené meno a podpis 

osoby, poverenej poskytovateľom dokladov zodpovednej za výstupnú kontrolu a dátum 

balenia. 
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 Článok II 

Čas, spôsob, miesto a termín odovzdania dokladov a náležitosti objednávky 
 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť tlač dokladov a ich odovzdanie  na základe písomnej 

objednávky objednávateľa (ďalej len „objednávka“) s prihliadnutím na potreby objednávateľa. 

Maximálny počet objednaných dokladov bude zodpovedať násobku počtu kusov dokladov 

a jednotkovej ceny dokladov podľa prílohy č. 2 Zmluvy v rámci finančného limitu 

objednávateľa určeného pre túto zmluvu vo výške 109 088,- EUR bez DPH.   

   

2. Objednávku dokladov objednávateľ zašle na adresu oprávnenej osoby poskytovateľa pre vecné 

a obchodné rokovania prostredníctvom e-mailovej správy, faxom, alebo písomne poštou. 

 

3. Objednávka dokladov musí obsahovať najmä odvolanie sa na túto zmluvu, uvedenie názvu 

a presného množstva objednávaných dokladov a príslušné označenie a termín dodania 

dokladov, miesto odovzdania dokladov, pokiaľ je odlišné od sídla objednávateľa, dátum 

a podpis oprávnenej osoby objednávateľa pre vecné a obchodné rokovania. Termín, dokedy 

má dôjsť k tlači dokladov a jeho odovzdaniu určí objednávateľ písomne tak, aby poskytovateľ 

mal na tlač a odovzdanie dokladov lehotu v závislosti od objednávaného množstva a to štyri 

týždne až šesť týždňov, ak si zmluvné strany pre konkrétnu objednávku nedohodnú inú lehotu. 

Zmluvné strany sa dohodli, že kratšia lehota môže byť určená len na základe písomného 

súhlasu poskytovateľa. 

 

4. Poskytovateľ potvrdí prijatie objednávky dokladov objednávateľovi bez zbytočného odkladu 

formou e-mailovej správy na adresu oprávnenej osoby objednávateľa pre vecné a obchodné 

rokovania. 

 

5. Miestom odovzdania dokladov je sídlo objednávateľa, pokiaľ objednávateľ v objednávke 

neurčí inak. Objednávateľ je oprávnený určiť aj iné miesto odovzdania dokladu v rámci územia 

Slovenskej republiky. 

 

6. Poskytovateľ sa zaväzuje uskutočniť tlač dokladov a ich odovzdanie riadne a včas, v rozsahu 

a kvalite podľa všeobecne záväzných právnych predpisov platných na území SR, Zmluvy 

a písomnej objednávky objednávateľa, v termíne určenom v objednávke, na miesto odovzdania 

určené podľa ods. 5 tohto článku Zmluvy.  

 

7. Poskytovateľ vyzve objednávateľa faxom, mailom alebo písomne najmenej dvadsaťštyri (24) 

hodín vopred na  prevzatie dokladov.  

 

8. Riadne odovzdanie dokladov podľa Zmluvy potvrdia osoby oprávnené pre vecné a obchodné 

rokovania oboch zmluvných strán podpísaním preberacieho protokolu. Preberací protokol 

obsahuje označenie zmluvných strán, označenie dokladov, počet kusov odovzdávaných 

dokladov, dátum podpísania preberacieho protokolu a podpisy osôb oprávnených pre vecné 

a obchodné rokovania oboch zmluvných strán uvedených v záhlaví Zmluvy, prípadne 

nimi poverených alebo splnomocnených osôb (ďalej len „preberací protokol“).  

 

9. Objednávateľ nie je povinný prevziať doklady a podpísať preberací protokol, ak doklady 

nie sú zhotovené a odovzdané v súlade so zmluvou a objednávkou objednávateľa, 

t. j. nie sú dodané riadne. V takom prípade zašle objednávateľ do 10 (desiatich) pracovných dní 

odo dňa predloženia preberacieho protokolu poskytovateľovi písomné pripomienky 

k dokladom. Poskytovateľ je povinný uviesť doklady bez zbytočného odkladu do súladu 

s  predloženými pripomienkami objednávateľa alebo zdôvodniť písomne neodôvodnenosť 

pripomienok objednávateľa. Pripomienkou k dokladom sa rozumie pripomienka k vecnej 

(kvalitatívnej) stránke dokladov. Objednávateľ taktiež nie je povinný prevziať doklady, 



6 

 

ak bezpečnostné balenie dokladov javí akékoľvek znaky narušenia, resp. poškodenia 

alebo neobsahuje všetky údaje podľa článku I ods. 5 Zmluvy. Objednávateľ je v prípade 

narušenia, resp. poškodenia bezpečnostného balenia dokladov oprávnený vyžadovať 

od poskytovateľa preukázanie dodatočných záruk prijatých poskytovateľom na zaručenie 

bezpečnosti procesu tlače a odovzdania dokladov.   

 

Článok III 

Cena a platobné podmienky 
 

1. Zmluvné strany sa dohodli v súlade so zákonom Národnej rady Slovenskej republiky 

č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhláškou Ministerstva financií SR 

č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách na celkovej cene 

za plnenie Zmluvy nasledovne: 

 

109 088,- EUR bez DPH 

(slovom: stodeväťtisícosemdesiatosem EUR bez DPH) 

 

119 996,80 EUR s DPH 

(slovom: stodevätnásťtisícdeväťstodeväťdesiatšesť EUR a osemdesiat eurocentov s DPH). 

 

2. Cena podľa ods. 1 tohto článku Zmluvy je celkovou cenou dokladov a zahŕňa všetky náklady 

poskytovateľa súvisiace s tlačou a odovzdaním dokladov podľa zmluvy. Pre vylúčenie 

akýchkoľvek pochybností cena zahŕňa aj náklady poskytovateľa vzniknuté v dôsledku 

zabezpečenia špeciálneho papiera tvoriaceho podklad pre tlač, zabezpečenia farieb, hologramu 

podľa technickej špecifikácie dokladov ako aj náklady poskytovateľa súvisiace s doručením 

dokladov v bezpečnostnom balení. Cena podľa ods. 1 tohto článku Zmluvy zahŕňa taktiež 

všetky prípadné náklady poskytovateľa súvisiace so získaním osobitných práv, resp. licencií 

ak sú pre zhotovenie dokladov potrebné.  

 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že cena za doklady podľa ods. 1 tohto článku Zmluvy sa bude 

poskytovateľovi platiť po častiach vo výške zodpovedajúcej násobku počtu kusov riadne 

vytlačených a odovzdaných dokladov a jednotkovej ceny za 1 kus dokladu uvedenej v prílohe 

č. 2 Zmluvy „Špecifikácia ceny dokladov“, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy, 

až do vyčerpania finančného limitu objednávateľa vo výške 109 088,- EUR bez DPH. Právo 

na zaplatenie ceny za dodané doklady vznikne poskytovateľovi po prevzatí dokladov 

objednávateľom v súlade s článkom II bodom 8 Zmluvy na základe ním vystavenej faktúry. 

Prílohou každej faktúry musí byť podpísaný preberací protokol.  

 

4. V prípade zmeny zákonnej sadzby DPH sa cena za poskytnutie služieb mení v rozsahu zmeny 

zákonnej sadzby DPH. 

 

5. Faktúra je splatná do tridsiatich (30) dní odo dňa jej doručenia do sídla objednávateľa. 

 

6. Faktúra musí mať všetky náležitosti stanovené zákonom č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 

hodnoty v znení neskorších predpisov. V prípade, že faktúra nebude obsahovať predpísané 

náležitosti resp. budú v nej uvedené nesprávne, alebo neúplné údaje, je objednávateľ oprávnený 

túto faktúru vrátiť pred jej splatnosťou poskytovateľovi na prepracovanie. Opravenej 

alebo novej faktúre plynie nová tridsaťdňová (30) lehota splatnosti od jej doručenia do sídla 

objednávateľa. 

 

7. Úhrada faktúry sa realizuje bezhotovostne prevodom na bankový účet poskytovateľa, ktorý 

je uvedený v záhlaví Zmluvy. 
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Článok IV 

Práva a povinností zmluvných strán 

 

1. Práva a povinnosti objednávateľa: 

 

a) Objednávateľ je povinný poskytnúť poskytovateľovi potrebnú súčinnosť pri plnení zmluvy, 

najmä poskytnúť poskytovateľovi na požiadanie všetky podklady, ktoré sú podľa 

poskytovateľa nevyhnutné pri plnení Zmluvy. Objednávateľ zodpovedá za správnosť 

a úplnosť ním poskytnutých podkladov. 

b) Objednávateľ je oprávnený počas plnenia Zmluvy upresňovať svoje požiadavky na službu 

a na jeho kritériá. 

c) Objednávateľ má právo informovať sa o priebežnom stave plnenia jednotlivých objednávok 

zmluvy, resp. reklamovať to, čo nie je v súlade s touto zmluvou. 

d) Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť poskytovateľovi za riadne dodané doklady dohodnutú 

cenu v súlade s podmienkami Zmluvy. 

 

2. Práva a povinnosti poskytovateľa: 

 

a) Poskytovateľ je povinný splniť objednávky podľa Zmluvy riadne a včas. Služba 

je poskytnutá riadne, ak spĺňa všetky požiadavky podľa pokynov objednávateľa. Služba 

musí byť poskytnutá v kvalite stanovenej objednávateľom, s odbornou starostlivosťou, 

v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi a bez závad, ktoré by mohli mať 

za následok vznik škody alebo inej ujmy na strane objednávateľa alebo tretej osoby. 

Poskytovateľ je povinný poskytnúť službu v dohodnutej lehote. 

b) Poskytovateľ je povinný včas písomne oznámiť objednávateľovi, akú súčinnosť, podklady, 

informácie a podobne bude potrebovať od objednávateľa. S poskytnutými podkladmi 

je poskytovateľ oprávnený nakladať výlučne na účely plnenia tejto Zmluvy, nesmie 

ich sprístupniť tretím osobám, a to ani po zániku a zrušení Zmluvy.  

c) V prípade, že poskytovateľovi vznikne povinnosť na zápis do registra partnerov verejného 

sektora po podpise Zmluvy, je povinný oznámiť túto skutočnosť objednávateľovi 

bezodkladne, najneskôr do 3 pracovných dní od kedy sa o tejto povinnosti dozvedel. 

d) Poskytovateľ sa zaväzuje bezodkladne písomne informovať objednávateľa o každom 

prípadnom zdržaní, či iných skutočnostiach, ktoré by mohli ohroziť včasne a riadne 

vykonanie služby. 

e) V prípade, ak poskytovateľ poskytne službu Zmluvy subdodávateľovi, je povinný 

na požiadanie objednávateľa predložiť mu všetky Zmluvy uzatvorené so subdodávateľmi 

týkajúce sa predmetu Zmluvy. 

 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že sa budú navzájom informovať o všetkých otázkach, ktoré súvisia 

s plnením Zmluvy. 

 

4. Riadne dodané doklady je objednávateľ povinný prevziať. Oprávnená osoba objednávateľa 

potvrdí prevzatie podpísaním preberacieho protokolu. Preberací protokol vypracuje 

poskytovateľ. Zodpovednosť poskytovateľa za jednotlivé objednávky vyplývajúce zo Zmluvy 

podľa príslušných platných a účinných všeobecne záväzných právnych predpisov 

nie je jej prevzatím dotknutá. 

 

5. Poskytovateľ vyhlasuje, že spĺňa všetky predpoklady na udelenie povolenia na výrobu dokladov 

a manipuláciu s nimi a o udelenie požiadal. 

 

6. Poskytovateľ sa vzhľadom k charakteru dokladov zaväzuje zabezpečiť primerané utajenie 

a ochranu všetkých ochranných prvkov dokladu a všetkých jeho súčastí v celom procese 

zhotovenia a odovzdania dokladov, t. j. od momentu jeho zadania do tlače až do momentu 
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odovzdania dokladov v bezpečnostnom balení, vrátane zabezpečenia ochrany ochranných 

prvkov, resp. vlastnosti špeciálneho papiera potrebného na tlač, použitých farieb a hologramu. 

 

Článok V 

Vlastnícke práva k dokladom a nebezpečenstvo škody na nich 

 

1. Doklady sa stávajú vlastníctvom objednávateľa jeho protokolárnym prevzatím podľa článku II 

bod 8 Zmluvy. V rovnakom okamihu, ako prechádza na objednávateľa vlastnícke právo 

k dokladom, prechádza na objednávateľa aj nebezpečenstvo vzniku škody na ňom.  

 

2. V prípade, ak niektorý z výsledkov činnosti poskytovateľa, vzniknutý počas procesu zhotovenia 

dokladov, bude predmetom ochrany duševného vlastníctva, poskytovateľ v súlade s § 65 zákona 

č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon v znení neskorších predpisov udeľuje bezodplatne 

objednávateľovi vo vzťahu k tomuto výsledku činnosti výhradnú licenciu bez vecného, 

časového a teritoriálneho obmedzenia, resp. iné právo v zmysle osobitných predpisov potrebné 

na použitie výsledkov činností. 

 

3. Udelením výhradnej licencie stráca poskytovateľ právo udeliť tretej osobe licenciu na spôsob 

použitia diela udelený výhradnou licenciou objednávateľovi, a je povinný sám sa zdržať 

použitia diela spôsobom, na ktorý udelil výhradnú licenciu.  
 

Článok VI 

Subdodávateľ, zmena subdodávateľa 

 

1. V prípade, že poskytovateľ poskytne službu počas jej trvania subdodávateľmi, prílohou č. 3 

Zmluvy je zoznam subdodávateľov poskytovateľa. V prípade, že ak bude mať počas plnenia 

Zmluvy poskytovateľ záujem uzavrieť zmluvu so subdodávateľom, ktorý sa bude podieľať na 

realizácii predmetu Zmluvy, je povinný rešpektovať nasledovné pravidlá: 

 

a) Každý subdodávateľ musí spĺňať podmienky týkajúce sa osobného postavenia podľa § 32 

ods. 1 písm. e) zákona 343/2015 Z. z., t.j. musí preukázať, že je oprávnený poskytovať 

službu zodpovedajúcu predmetu Zmluvy, ak to nepreukáže, objednávateľ odstúpi 

od Zmluvy, 

b) v prípade, ak sú splnené podmienky podľa § 2 zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov 

verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

subdodávateľ má povinnosť byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora. Nesplnenie 

tejto povinnosti alebo výmaz subdodávateľa z registra partnerov verejného sektora, bude 

mať za následok odstúpenie od Zmluvy, 

c) každý subdodávateľ musí byť schopný realizovať príslušnú časť predmetu Zmluvy 

v rovnakej kvalite ako poskytovateľ. Identifikáciu subdodávateľa spolu s čestným 

vyhlásením poskytovateľa, že tento subdodávateľ spĺňa podmienky v zmysle ods. 1 písm. a) 

tohto článku, musí poskytovateľ predložiť objednávateľovi najneskôr tri pracovné dni pred 

začatím plánovanej subdodávky. Objednávateľ má právo odmietnuť podiel na realizácii 

plnenia predmetu Zmluvy subdodávateľom, ak nie sú splnené podmienky uvedené v ods. 1 

písm. a) tohto článku Zmluvy. 

 

2. V prípade, ak subdodávateľ nesplní podmienku uvedenú v ods. 1 písm. b) tohto článku alebo 

dôjde k jeho výmazu z registra partnerov verejného sektora, má objednávateľ nárok 

na zmluvnú pokutu vo výške 5 % z ceny plnenia zo strany poskytovateľa. 
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Článok VII 

Zmluvné pokuty 

 

1. V prípade, že poskytovateľ je v omeškaní s plnením termínu uskutočnenia tlače a odovzdania 

dokladov podľa článku II bod 4 Zmluvy, objednávateľ si môže uplatniť voči nemu zmluvnú 

pokutu vo výške 0,05% z fakturovanej ceny dokladov za každý aj začatý deň omeškania. 

 

2. V prípade, že objednávateľ je v omeškaní s úhradou faktúry za doklady v termíne podľa článku 

III bod 5 Zmluvy poskytovateľ si môže uplatniť voči nemu úroky z omeškania v zákonom 

stanovenej výške. 

 

3. Povinnosť zaplatiť zmluvnú pokutu podľa ods. 1 a 2 tohto článku Zmluvy zaniká v prípade 

stavu, ktorý vznikol mimo moci a vôle neplniacej zmluvnej strany (vyššia moc). Za okolnosti 

vyššej moci sa pre účely tejto Zmluvy považujú okolnosti, ktoré nastali nezávisle od vôle 

povinnej strany a bránia jej v splnení jej povinností, ak nemožno rozumne predpokladať, 

že by povinná strana túto prekážku alebo jej následky odvrátila alebo prekonala, a že by v čase 

vzniku záväzku túto prekážku predvídala, napr. vojny, živelné katastrofy, štrajky. Za vyššiu 

moc sa však nepovažujú napr. výpadky vo výrobe, nesplnenie alebo oneskorenie dodávok 

od subdodávateľov alebo nezískanie úradných povolení. 

 

4. Ustanovenia o náhrade škody pre škodu spôsobenú prípadom, na ktorý sa vzťahuje zmluvná 

pokuta týmto nie sú dotknuté. 

 

5. V prípade nesplnenia povinnosti poskytovateľa uvedených v článku IV ods. 2 písm. c) Zmluvy, 

má objednávateľ nárok na zmluvnú pokutu vo výške 5 % z ceny plnenia zo strany 

poskytovateľa. 

 

6. Ak vznikne objednávateľovi právo na odstúpenie od Zmluvy podľa § 15 ods. 1 zákona 

č.  315/2016 Z. z. má zároveň nárok na zmluvnú pokutu vo výške 5 % z ceny plnenia zo strany 

poskytovateľa. 

 

7. Zmluvná pokuta je splatná tridsiatym (30) dňom odo dňa doručenia sankčnej faktúry 

poskytovateľovi. 

 

Článok VIII 

Zrušenie a zánik Zmluvy  

 

1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to dobu 48 mesiacov odo dňa nadobudnutia 

jej účinnosti, alebo do vyčerpania finančného limitu objednávateľa vo výške 109 088,- EUR bez 

DPH, v závislosti od toho, ktorá z týchto skutočností nastane skôr. 

 

2. Zmluva zaniká: 

 

a) písomnou dohodou zmluvných strán, 

b) písomným odstúpením od Zmluvy, 

c) písomnou výpoveďou.  

 

3. Dohoda o skončení Zmluvy podľa ods. 2 písm. a) tohto článku Zmluvy musí byť uzatvorená 

písomne, podpísaná zmluvnými stranami a musí obsahovať dohodu o vzájomnom vyrovnaní 

nevysporiadaných majetkových vzťahov vzniknutých v súvislosti so zmluvou, inak je neplatná. 
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4. Každá zo zmluvných strán môže od Zmluvy odstúpiť v prípade podstatného porušenia 

povinnosti druhou zmluvnou stranou. Odstúpenie je účinné doručením písomného oznámenia 

o odstúpení druhej zmluvnej strane. Odstúpenie musí mať písomnú formu, musí byť doručené 

druhej zmluvnej strane a musí v ňom byť uvedený konkrétny dôvod odstúpenia, 

inak je neplatné. Odstúpením od Zmluvy sa Zmluva neruší od počiatku, ale až odo dňa 

doručenia odstúpenia druhej zmluvnej strane. 

 

5. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy pri podstatnom porušení Zmluvy 

poskytovateľom, pričom za podstatné porušenie Zmluvy poskytovateľom sa považuje najmä ak: 

 

a) poskytovateľ porušil svoje zmluvné povinnosti uvedené v zmluve, t.j. neposkytol 

požadované doklady alebo ich častí v termínoch podľa objednávky a je v omeškaní 

najmenej 20 dní, 

b) poskytovateľ neodstráni vady podľa článku II ods. 9 Zmluvy, 

c) na poskytovateľa bol podaný návrh na vyhlásenie konkurzu, bol na jeho majetok vyhlásený 

konkurz alebo bol návrh na jeho vyhlásenie zamietnutý pre nedostatok majetku alebo vstúpil 

do likvidácie alebo bolo začaté konanie o reštrukturalizácii. 

 

6. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy aj v zmysle § 19 zákona o verejnom 

obstarávaní. 

 

7. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy aj podľa § 15 ods. 1 zákona č. 315/2016 Z. z. 

alebo ak sa zistí, že došlo k porušeniu zákazu vykonávať úkony oprávnenej osoby z dôvodu jej 

vylúčenia alebo ak v registri partnerov verejného sektora nie je oprávnená osoba zapísaná dlhšie 

ako tridsať (30) dní. 

 

8. Poskytovateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy pri podstatnom porušení Zmluvy 

objednávateľom, pričom za podstatné porušenie Zmluvy objednávateľom sa považuje 

ak je objednávateľ v omeškaní s platbou za faktúru o viac ako šesťdesiat (60) dní 

po jej splatnosti. 

 

9. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy aj v prípade, že poskytovateľ primeraným 

spôsobom nezabezpečí utajenie a/alebo ochranu ochranných prvkov dokladov v celom procese 

zhotovenia a odovzdania dokladov. 

 

10. Objednávateľ a/alebo objednávateľ 2 sú oprávnení odstúpiť od Zmluvy v prípade, že dôjde 

k takej zmene všeobecne záväzných právnych predpisov platných na území SR v súvislosti 

s vydávaním dokladov, že objednávateľ a/alebo objednávateľ 2 na jeho tlači nebude mať 

naďalej záujem. K odstúpeniu od Zmluvy dochádza ku dňu doručenia odstúpenia od Zmluvy 

poskytovateľovi, s tým, že v prípade, že došlo k zmene všeobecne záväzných právnych prepisov 

platných na území SR podľa prvej vety, poskytovateľ odo dňa takejto zmeny môže podľa 

Zmluvy pokračovať v tlači Dokladov a ich odovzdaní len vtedy, ak mu objednávateľ písomne 

oznámi, že nedôjde z jeho strany k odstúpeniu od Zmluvy. 

 

11. Ktorákoľvek zo zmluvných strán je oprávnená zmluvu vypovedať aj bez uvedenia dôvodu. 

Výpovedná lehota je šesť (6) mesiacov, pričom začne plynúť prvým dňom kalendárneho 

mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená ostatným zmluvným 

stranám.  
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Článok IX 

Doručovanie a komunikácia zmluvných strán 

 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne spolupracovať a poskytovať si všetky informácie 

potrebné pre realizáciu a riadne plnenie Zmluvy. 

 

2. Každá komunikácia medzi zmluvnými stranami bude prebiehať prostredníctvom štatutárnych 

orgánov zmluvných strán, prípadne nimi poverených alebo splnomocnených osôb 

alebo prostredníctvom osôb oprávnených pre vecné a obchodné rokovania. Každá zmluvná 

strana je oprávnená zmeniť osobu oprávnenú pre vecné a obchodné rokovania, bez súhlasu 

ostatných zmluvných strán. Meno, funkciu, telefónne číslo, e-mailovú adresu je táto zmluvná 

strana povinná písomne oznámiť bezodkladne ostatným zmluvným stranám. 

 

3. Všetky oznámenia medzi zmluvnými stranami týkajúce sa realizácie Zmluvy musia byť 

vykonané v písomnej podobe a druhej strane doručené buď osobne alebo doporučeným listom, 

či inou formou registrovaného poštového styku na adresu uvedenú v záhlaví Zmluvy, 

ak nie je ustanovené alebo zmluvnými stranami dohodnuté inak. Písomnú formu považujú 

zmluvné strany za zachovanú aj v prípade elektronickej komunikácie (e-mail), to neplatí 

pre komunikáciu týkajúcu sa odstúpenia od Zmluvy a výpovede Zmluvy. 

 

4. V prípade pochybností ohľadom času doručenia sa oznámenie považuje za doručené tretím 

dňom po jeho preukázateľnom odoslaní, v prípade oznámenia doručeného osobne dňom 

osobného doručenia. Podanie urobené elektronickou cestou, ak sa podľa Zmluvy pripúšťa, 

sa považuje za doručené momentom jeho odoslania na adresu určenú druhou stranou. 

 

5. Doručením sa rozumie prijatie zásielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná. 

 

6. Za deň doručenia zásielky zmluvnej strane, ktorej bola adresovaná, sa považuje takisto 

aj deň: 

a) v ktorom táto zmluvná strana ju odoprela prijať, 

b) ktorým márne uplynula odberná lehota pre jej vyzdvihnutie si na pošte alebo: 

c) v ktorý bola na nej zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že „adresát sa 

odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná obdobná poznámka, ktorá podľa poštového 

poriadku znamená nedoručiteľnosť zásielky. 

 

Článok X 

Dôverné informácie a ochrana osobných údajov 

 

1. Všetky informácie, ktoré si zmluvné strany pre splnenie predmetu Zmluvy navzájom poskytli 

pred uzavretím Zmluvy a po uzavretí Zmluvy sa považujú za dôverné. Tieto informácie môžu 

zmluvné strany poskytnúť tretej osobe len po predchádzajúcom písomnom súhlase druhej 

zmluvnej strany. Uvedené informácie sa zaväzujú chrániť ako vlastné, využívať 

ich len v súvislosti s plnením predmetu Zmluvy, nezneužívať a nesprístupniť ich tretím 

osobám. 

 

2. Tento záväzok mlčanlivosti platí bez časového obmedzenia. 

 

3. Povinnosť zmluvných strán sprístupniť a/alebo zverejniť informácie najmä, ale nielen  podľa 

§ 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „Občiansky zákonník“) a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 

k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 

neskorších predpisov nie je týmto článkom Zmluvy dotknutá. 
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4. Zmluvné strany zodpovedajú za akékoľvek škody, ktoré vzniknú porušením povinností 

uvedených v tomto článku Zmluvy.  

 

5. Povinnosť mlčanlivosti sa neaplikuje v prípade, ak zmluvná strana preukáže, že:   

a)    je povinná predmetnú dôvernú informáciu sprístupniť a/alebo zverejniť na základe zákona 

alebo   

b)   dôverná informácia sa stala všeobecne známa.   

 

6. V prípade, ak zmluvná strana má v úmysle dôvernú informáciu sprístupniť, je povinná 

o tom bez zbytočného odkladu vopred písomne informovať druhú zmluvnú stranu.   

 

7.  Za porušenie povinnosti mlčanlivosti sa nepovažuje:   

a)   ak je dôverná informácia sprístupnená v potrebnom rozsahu právnemu zástupcovi, 

daňovému poradcovi alebo audítorovi zmluvnej strany, ak tieto osoby budú preukázateľne 

zaviazané zmluvnou stranou k povinnosti mlčanlivosti;   

b)   zverejnenie zmluvy v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej 

republiky, 

c)   zverejnenie zmluvy Úradom pre verejné obstarávanie na základe jej predloženia 

objednávateľom. 

 

8. Zmluvné strany majú zavedenú štandardnú ochranu osobných údajov, ktorá spočíva v prijatí 

primeraných technických a organizačných opatrení na zabezpečenie spracúvania osobných 

údajov len na konkrétny účel, minimalizácie množstva získaných osobných údajov a rozsahu 

ich spracúvania, doby uchovávania a dostupnosti osobných údajov. Zmluvné strany 

spracovávajú osobné údaje v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe 

takýchto údajov, ako aj zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov.  

 

9. Zmluvné strany informácie a údaje, na ktoré sa vzťahuje ochrana osobných údajov poskytnú 

len osobe, ktorej sa týkajú. 

 

10. Informácie a údaje, na ktoré sa vzťahuje ochrana osobných údajov sa poskytnú súdu, 

prokuratúre alebo inému orgánu štátu na účely plnenia jeho úloh podľa osobitného predpisu 

alebo na účely odhaľovania, vyšetrovania a stíhania trestných činov .  

 

Článok XI 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR 

podľa § 47a ods. 1 zák. č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka. 

 

2. Ak sa vzťahuje dôvod neplatnosti iba na niektoré ustanovenie Zmluvy, je neplatným 

iba toto ustanovenie, pokiaľ z jeho povahy alebo obsahu, alebo z okolností, za ktorých 

bolo dohodnuté, nevyplýva, že ho nemožno oddeliť od ostatného obsahu Zmluvy. 
 

3. Práva a povinnosti neupravené Zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného 

zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na území 

Slovenskej republiky.  

 

 



13 

 

4. Akékoľvek zmeny a dodatky k Zmluve je možné uskutočniť len vo forme písomných 

a očíslovaných dodatkov podpísaných zmluvnými stranami.   

 

5. Zmluva je vyhotovená v deviatich (9) rovnopisoch s platnosťou originálu, štyri (4) rovnopisy 

pre objednávateľa, tri (3) rovnopisy pre objednávateľa 2 a dva (2) rovnopisy pre poskytovateľa. 

 

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú si vedomé všetkých následkov vyplývajúcich zo Zmluvy, 

ich zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená a že im nie sú známe okolnosti, 

ktoré by im bránili platne uzavrieť túto zmluvu. V prípade, že taká okolnosť existuje 

zodpovedajú za škodu, ktorá vznikne druhej zmluvnej strane na základe tohto vyhlásenia. 

 

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu si riadne prečítali, jej obsahu porozumeli a táto plne 

zodpovedá ich skutočnej vôli, ktorú prejavili slobodne, vážne, určite a zrozumiteľne, 

bez omylu, bez časového tlaku alebo jednostranne nápadne nevýhodných podmienok, 

bez akéhokoľvek psychického alebo fyzického nátlaku. 

 

8.   Neoddeliteľnou súčasťou zmluvy sú prílohy: 

   Príloha č. 1 - Špecifikácia dokladov 

   Príloha č. 2 - Cena za tlač dokladov 

   Príloha č. 3 - Zoznam subdodávateľov  

 

 

 

 

 

 

 

V Bratislave dňa  

za objednávateľa:  

 .................................................... 

Mgr. Tibor Šimoni, MBA 

generálny tajomník služobného úradu 

V Bratislave dňa  

za objednávateľa 2:  

 .................................................... 

Ing. Martin Fleischer 

generálny riaditeľ sekcie ekonomiky 

Ministerstva vnútra Slovenskej republiky 

V Bratislave dňa  

za poskytovateľa:  

 .................................................... 

JUDr. Laura Sobotovičová  

riaditeľka Centra polygrafických služieb 

Ministerstva vnútra Slovenskej republiky 
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Špecifikácia dokladov   Príloha č. 1 
 

 

(1) Prepravné povolenia pre zahraničných dopravcov: 

 

a) formát:  

 A4 na výšku, 

b) papier: 

 ceninový s viacstupňovým vodoznakom a ochrannými  vláknami, 110 g/m2, 

c) farebnosť: 

 3 + 2 + UV farba,  

d) číslovanie: 

 podľa zadania objednávateľa nadväzne na pokračujúce číslovanie, 

e) grafický návrh: 

 text podľa prílohy, 

f) tlačové podklady vyhotoví poskytovateľ, vrátane troch ochranných prvkov:  

 ochranný hologram striebornej farby – podľa vizualizácie a tvaru zhotoviteľa,  

 UV farby v tvare SK, 

 raster s motívom štátneho znaku SR, 

g) balenie  

 balíky po 500 ks uložené podľa číslovania, podľa jednotlivých štátov a podľa druhu, 

h) textové časti budú upravené podľa objednávateľa: 

 vzory podľa prílohy, 

i) QR kód – dodá objednávateľ alebo určí zdroj. 

 

 

 

(2) Zošity CEMT (skladajúce sa z obálky, vnútorných listov a prílohy): 

 

1. Obálka: 

 

a) formát: 

 A4 na výšku, 

b) papier: 

 kartón zelený, 300 g/m2 s vlepovanou priesvitnou vložkou PVC na druhej strane obálky, 

c) farebnosť: 

 2 + 2,  

d) číslovanie: 

 podľa zadania objednávateľa na stanovenom mieste titulnej strany, 

e) ochranné prvky: 

 na stanovenom mieste titulnej strany bude aplikovaná tepelná razba s ochranným 

hologramom striebornej farby – podľa vizualizácie a tvaru zhotoviteľa,  

f) grafický návrh: 

 text podľa prílohy, 

g) balenie  

 balíky po 5 ks uložené podľa číslovania. 

 

2. Vnútro: 

 

a) formát: 

 A4 na výšku,  

b) papier: 

 samo prepisovací, zelený 60 g/m2 + biely 60 g/m2 s perforáciou pre oddelenie z knihy,  

c) číslovanie: 

 jednotlivé strany (originál + kópia) číslované od 00001 – 00050, 
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d) väzba: 

 šitá  3x skoba a chrbát prelepený čiernou páskou, 

e) textové časti budú upravené podľa objednávateľa, 

 vzor podľa prílohy, 

f) grafický návrh  

 vytvorí poskytovateľ, vrátane výtvarného riešenia, sadzby a zalomenia textov a tabuliek.  

 

 

3. Príloha: 

 

a) formát: 

 A3 na šírku s preložením na A4,  

b) papier: 

 biely 80 g/m2,  

c) textové časti: 

 text čiernej farby 

d) textové časti budú upravené podľa objednávateľa, 

 vzor podľa prílohy, 

e) balenie: 

 balíky po 250 ks 

 

 

(3) Licencie Spoločenstva na medzinárodnú prepravu tovaru po ceste v prenájme 

alebo za úhradu: 

 

a) tlačové podklady vyhotoví poskytovateľ vrátane ochranných prvkov: 

 všeobecných – podľa Nariadení Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1072/2009 (vzor 

podľa prílohy), 

 špecifických: 

- ochranný hologram striebornej farby,  

- UV farby v tvare SK, 

- raster s motívom štátneho znaku SR. 

b) papier: 

ceninový, s viacstupňovým vodoznakom a ochrannými vláknami, 110g/m2 podľa zhotoviteľa  

c) formát : 

 A4 na výšku, 

d) farebnosť: 

 2 + 2 (modrá Pantone light blue 290C + čierny text),  

e) ochranné prvky: 

 ochranný hologram striebornej farby – podľa vizualizácie a tvaru zhotoviteľa,  

f) číslovanie: 

 čierna farba, pod UV svetlom svietiaca do zelena (NO 0000000 v pravom dolnom rohu) 

g) balenie: 

 po 500 ks podľa číslovania. 

 

 
(4) Overené kópie licencie Spoločenstva na medzinárodnú prepravu tovaru po ceste v prenájme 

alebo za úhradu: 

 

a) tlačové podklady vyhotoví poskytovateľ vrátane ochranných prvkov: 

 všeobecných – podľa Nariadení Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1072/2009 (vzor 

podľa prílohy), 

 špecifických: 

- ochranný hologram striebornej farby,  

- UV farby v tvare SK, 

- raster s motívom štátneho znaku SR. 
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b) papier: 

 ceninový, s viacstupňovým vodoznakom a ochrannými vláknami, 110g/m2 podľa 

zhotoviteľa,  

c) formát : 

 A4 na výšku, 

d) farebnosť: 

 2 + 2 (modrá Pantone light blue 290C + čierny text),  

e) ochranné prvky: 

 ochranný hologram striebornej farby – podľa vizualizácie a tvaru zhotoviteľa,  

f) číslovanie: 

 čierna farba, pod UV svetlom svietiaca do zelena (NK 0000000 v pravom dolnom rohu) 

g) balenie: 

 po 500 ks podľa číslovania. 

 

 

 

(5) Licencie na medzinárodnú osobnú prepravu autokarmi a autobusmi vykonávanú 

v prenájme alebo za odplatu: 

 

a) tlačové podklady vyhotoví poskytovateľ vrátane ochranných prvkov: 

 všeobecných – podľa Nariadení Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1073/2009 (vzor 

podľa prílohy), 

 špecifických: 

- ochranný hologram striebornej farby,  

- UV farby v tvare SK, 

- raster s motívom štátneho znaku SR. 

b) papier: 

 ceninový, s viacstupňovým vodoznakom a ochrannými vláknami, 110g/m2 podľa 

zhotoviteľa,  

c) formát: 

 A4 na výšku, 

d) farebnosť: 

 2 + 2 (modrá Pantone light blue 290C + čierny text),  

e) ochranné prvky: 

 ochranný hologram striebornej farby – podľa vizualizácie a tvaru zhotoviteľa, 

f) číslovanie: 

 čierna farba, pod UV svetlom svietiaca do zelena (AO 0000000 v pravom dolnom rohu) 

g) balenie: 

 po 500 ks podľa číslovania. 

 

 

(6) Overené kópie licencie na medzinárodnú osobnú prepravu autokarmi a autobusmi 

vykonávanú v prenájme alebo za odplatu: 

 

a) tlačové podklady vyhotoví poskytovateľ vrátane ochranných prvkov: 

 všeobecných – podľa Nariadení Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1073/2009 (vzor 

podľa prílohy), 

 špecifických: 

- ochranný hologram striebornej farby,  

- UV farby v tvare SK, 

- raster s motívom štátneho znaku SR. 

b) papier: 

 ceninový, s viacstupňovým vodoznakom a ochrannými vláknami, 110g/m2 podľa 

zhotoviteľa,  

c) formát : 

 A4 na výšku, 
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d) farebnosť: 

 2 + 2 (modrá Pantone light blue 290C + čierny text),  

e) ochranné prvky: 

 ochranný hologram striebornej farby - podľa vizualizácie a tvaru zhotoviteľa,  

f) číslovanie: 

 čierna farba, pod UV svetlom svietiaca do zelena (AK 0000000 v pravom dolnom rohu) 

g) balenie: 

 po 500 ks podľa číslovania. 

 

 

(7) Osvedčenia vodiča pre medzinárodnú nákladnú cestnú dopravu v prenájme 

alebo za úhradu podľa licencie Spoločenstva: 

 

a) tlačové podklady vyhotoví poskytovateľ, vrátane ochranných prvkov: 

 všeobecných – podľa Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1072/2009 (vzor 

podľa prílohy),  

 špecifických: 

- ochranný hologram striebornej farby,  

- UV farby v tvare SK, 

- raster s motívom štátneho znaku SR. 

b) papier: 

 ceninový, s viacstupňovým vodoznakom a ochrannými vláknami, 110g/m2 podľa 

zhotoviteľa 

c) formát: 

 A4 na výšku, 

d) farebnosť: 

 2 + 2 (ružová Pantone pink 182C + čierny text),  

e) ochranné prvky: 

 ochranný hologram striebornej farby - podľa vizualizácie a tvaru zhotoviteľa,  

f) číslovanie: 

 čierna farba, pod UV svetlom svietiaca do zelena (OV 0000000 v pravom dolnom rohu) 

g) balenie: 

 po 500 ks podľa číslovania. 

 

 

(8) Osvedčenia o odbornej spôsobilosti v oblasti cestnej nákladnej/osobnej dopravy: 

  

a) tlačové podklady vytvorí poskytovateľ, vrátane ochranných prvkov: 

 všeobecných – podľa Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1071/2009 (vzor 

podľa prílohy),  

 špecifických: 

- ochranný hologram striebornej farby,  

- UV farby v tvare SK, 

- raster s motívom štátneho znaku SR. 

b) papier: 

 ceninový, s viacstupňovým vodoznakom, 110g/m2 podľa zhotoviteľa,  

c) formát: 

 A4 na výšku, 

d) farebnosť: 

 2 + 1 (tmavo-béžová Pantone 467C + čierny text),  

e) ochranné prvky: 

 ochranný hologram striebornej farby - podľa vizualizácie a tvaru zhotoviteľa,  

f) číslovanie: 

 čierna farba, pod UV svetlom svietiaca do zelena (OS 0000000 v pravom dolnom rohu) 

g) balenie: 

 po 500 ks podľa číslovania. 
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(9) Osvedčenia o odbornej spôsobilosti na vykonávanie taxislužby: 

  

a) tlačové podklady vytvorí poskytovateľ, vrátane ochranných prvkov: 

 všeobecných – podľa § 27 ods. 3 písm. d) zákona č. 56/2012 Z. z. o cestnej doprave (vzor 

podľa prílohy),  

 špecifických: 

- ochranný hologram striebornej farby,  

- UV farby v tvare SK, 

- raster s motívom štátneho znaku SR. 

b) papier: 

 ceninový, s viacstupňovým vodoznakom, 110g/m2 podľa zhotoviteľa,  

c) formát: 

 A4 na výšku, 

d) farebnosť: 

 4 + 0 irisová tlač (zelená – podľa návrhu poskytovateľa),  

e) ochranné prvky: 

 ochranný hologram striebornej farby – podľa vizualizácie a tvaru zhotoviteľa,  

f) číslovanie: 

 čierna farba, pod UV svetlom svietiaca do zelena, 

g) balenie: 

 po 500 ks podľa číslovania. 

 

 

(10) Osvedčenia o základnej kvalifikácii alebo o pravidelnom výcviku vodiča nákladnej dopravy: 
 

a) tlačové podklady vytvorí poskytovateľ, vrátane ochranných prvkov: 

 všeobecných – podľa § 3 ods. 4 alebo § 8 zákona č. 280/2006 Z. z o povinnej základnej 

kvalifikácii a pravidelnom výcviku niektorých vodičov (vzor podľa prílohy),  

 špecifických: 

- UV farby v tvare SK, 

- raster s motívom štátneho znaku SR. 

b) papier: 

 ceninový, s viacstupňovým vodoznakom, 110g/m2 podľa zhotoviteľa,  

c) formát: 

 A4 na výšku, 

d) farebnosť: 

 4+ 0, irisová tlač (modro-zelená – podľa návrhu poskytovateľa) 

e) číslovanie: 

 čierna farba, pod UV svetlom svietiaca do zelena, 

f) balenie: 

 po 500 ks podľa číslovania. 

 

 

 

(11) Osvedčenia o základnej kvalifikácii alebo o pravidelnom výcviku vodiča osobnej dopravy: 

 

a) tlačové podklady vytvorí poskytovateľ, vrátane ochranných prvkov: 

 všeobecných – podľa § 3 ods. 5 alebo § 8 zákona č. 280/2006 Z. z. o povinnej základnej 

kvalifikácii a pravidelnom výcviku niektorých vodičov (vzor podľa prílohy),  

 špecifických: 

- UV farby v tvare SK, 

- raster s motívom štátneho znaku SR. 

b) papier: 

 ceninový, s viacstupňovým vodoznakom, 110g/m2 podľa zhotoviteľa,  

c) formát: 

 A4 na výšku, 

 



19 

 

d) farebnosť: 

 4+ 0, irisová tlač (modro-zelená – podľa návrhu poskytovateľa) 

e) číslovanie: 

 čierna farba, pod UV svetlom svietiaca do zelena, 

f) balenie: 

 po 500 ks podľa číslovania. 

 

 

 

(12) Dopravná licencia pre tranzitnú dopravu na základe bilaterálnych dohôd  

 

 

a) tlačové podklady vyhotoví poskytovateľ vrátane ochranných prvkov: 

 špecifických: 

- ochranný hologram striebornej farby,  

- UV farby v tvare SK, 

- raster s motívom štátneho znaku SR. 

b) papier: 

 ceninový, s viacstupňovým vodoznakom a ochrannými vláknami, 110g/m2 podľa 

zhotoviteľa,  

c) formát : 

 A4 na výšku, 

d) farebnosť: 

 2 + 1 (šedá – podľa návrhu poskytovateľa) 

 text – (podľa vzoru prílohy),  

e) ochranné prvky: 

 ochranný hologram striebornej farby – podľa vizualizácie a tvaru zhotoviteľa,  

f) číslovanie: 

 čierna farba, pod UV svetlom svietiaca do zelena (0000000 miesto určí objednávateľ) 

 podľa zadania objednávateľa 

g) balenie: 

 po 500 ks podľa číslovania. 

 

 

 

(13) Povolenie pre pravidelnú dopravu, pre osobitnú pravidelnú dopravu autokarmi 

a autobusmi medzi členskými štátmi  

 

a) tlačové podklady vyhotoví poskytovateľ vrátane ochranných prvkov: 

 všeobecných – podľa nariadenia Komisie (EÚ) č. 361/2014, ktorým sa stanovujú podrobné 

pravidlá uplatňovania nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1073/2009 (vzor 

podľa prílohy), 

 špecifických: 

- ochranný hologram striebornej farby,  

- UV farby v tvare SK, 

- raster s motívom štátneho znaku SR. 

b) papier: 

 ceninový, s viacstupňovým vodoznakom a ochrannými vláknami, 110g/m2 podľa 

zhotoviteľa,  

c) formát : 

 A4 na výšku, 

d) farebnosť: 

 2 + 2 (ružová Pantone 182 + čierny text),  

e) ochranné prvky: 

 ochranný hologram striebornej farby – podľa vizualizácie a tvaru zhotoviteľa,  

f) číslovanie: 
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 čierna farba, pod UV svetlom svietiaca do zelena (P 0000000 v pravom dolnom rohu) 

g) balenie: 

 po 500 ks podľa číslovania. 

 

 

(14) Povolenie pre pravidelnú dopravu, pre osobitnú pravidelnú dopravu autokarmi 

a autobusmi medzi členskými štátmi - príloha 
 

a) tlačové podklady vyhotoví poskytovateľ vrátane ochranných prvkov: 

 všeobecných – podľa nariadenia Komisie (EÚ) č. 361/2014, ktorým sa stanovujú podrobné 

pravidlá uplatňovania nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1073/2009 (vzor 

podľa prílohy), 

 špecifických: 

- ochranný hologram striebornej farby,  

- UV farby v tvare SK, 

- raster s motívom štátneho znaku SR. 

b) papier: 

 ceninový, s viacstupňovým vodoznakom a ochrannými vláknami, 110g/m2 podľa 

zhotoviteľa,  

a) formát : 

 A4 na výšku, 

b) farebnosť: 

 1 + 1 (ružová Pantone 182 bez textu),  

c) ochranné prvky: 

 ochranný hologram striebornej farby – podľa vizualizácie a tvaru zhotoviteľa,  

d) číslovanie: 

 čierna farba, pod UV svetlom svietiaca do zelena (PD 0000000 v pravom dolnom rohu) 

e) balenie: 

 po 500 ks podľa číslovania. 

 

 

(15) Osvedčenie vydané na základe nariadenia (ES) č. 1073/2009 pre dopravu na vlastnú 

potrebu medzi členskými štátmi zabezpečovanú autokarmi a  autobusmi 

 

a) tlačové podklady vyhotoví poskytovateľ vrátane ochranných prvkov: 

 všeobecných – podľa nariadenia Komisie (EÚ) č. 361/2014, ktorým sa stanovujú podrobné 

pravidlá uplatňovania nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1073/2009 (vzor 

podľa prílohy), 

 špecifických: 

- ochranný hologram striebornej farby na prvom liste súlepu,  

- vytvoriť súlepy z troch listov, lepiť v hlave,  

b) papier: 

 samo prepisovací, 1. list – žltý 60 g/m2, 2. list žltý CBF 60 g/m2, 3. list žltý CF 60 g/m2. 

c) formát : 

 A4 na výšku, 

d) farebnosť: 

 2 + 2 (žltá Pantone 100 + čierny text – každý list),  

e) ochranné prvky: 

 ochranný hologram striebornej farby – podľa vizualizácie a tvaru zhotoviteľa 

f) číslovanie: 

 čierna farba – každý list (tri rovnaké čísla pre jeden súlep),  

 VP 0000000 v pravom dolnom rohu 

 iba na 1.liste pod UV svetlom farba svietiaca do zelena,  

g) balenie: 

 po 100 ks podľa číslovania. 
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(16) Vozidlo taxi 

 

(a) tlačové podklady vyhotoví poskytovateľ vrátane ochranných prvkov: 

 všeobecných – tlačivo ako podklad pre tlač a vydanie osvedčenia vozidla taxislužby v zmysle 

prílohy č. 7a k vyhláške č. 124/2012 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 56/2012 Z. z. 

 špecifických: 

- ochranný hologram striebornej farby,  

- UV farby v tvare SK, 

- raster s motívom štátneho znaku SR. 

(b) papier: 

 ceninový, s viacstupňovým vodoznakom a ochrannými vláknami, 110g/m2 podľa 

zhotoviteľa, vodoznak umiestnený na šírku papiera 

(c) formát : 

 A5 na šírku, 

(d) farebnosť: 

 1 + 1 papier biely  

(e) ochranné prvky: 

 ochranný hologram striebornej farby – podľa vizualizácie a tvaru zhotoviteľa, (cca 1 cm od 

vrchnej hrany a cca 2 cm od pravej bočnej hrany), 

(f) číslovanie: 

 čierna farba, pod UV svetlom svietiaca do zelena (TA 0000000 v pravom dolnom rohu) 

(g) balenie: 

 po 500 ks podľa číslovania. 

 

 

(17) Odborná spôsobilosť bezpečnostného poradcu 

 

a) tlačové podklady vyhotoví poskytovateľ vrátane ochranných prvkov: 

 všeobecných – tlačivo používané pre tlač dokladu pre bezpečnostného poradcu ADR 

v zmysle bodu 1.8.3.18 Dohody ADR 

 špecifických: 

- ochranný hologram striebornej farby,  

- UV farby v tvare SK, 

- raster s motívom štátneho znaku SR, 

b) papier:  

 ceninový, s viacstupňovým vodoznakom a ochrannými vláknami, 110g/m2 podľa 

zhotoviteľa,  

c) formát : 

 A4 na výšku, 

d) farebnosť: 

 1 + 1 papier biely  

e) ochranné prvky: 

 ochranný hologram striebornej farby – podľa vizualizácie a tvaru zhotoviteľa,  

f) číslovanie: 

 čierna farba (BP 0000000 v pravom dolnom rohu), 

g) balenie: 

 po 100 ks podľa číslovania. 
 

 

 

(18) Osvedčenie o schválení vozidla na prepravu určitých nebezpečných vecí 
 

(a) tlačové podklady vyhotoví poskytovateľ vrátane ochranných prvkov: 

 všeobecných – tlačivo pre tlač a vydanie osvedčenia používané pri preprave 

nebezpečných vecí ADR v zmysle bodu 9.1.3.5 Dohody ADR (vzor podľa prílohy) 
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(b) papier:  

 ceninový, s viacstupňovým vodoznakom a ochrannými vláknami, 110g/m2 podľa 

zhotoviteľa,  

(c) formát : 

 A4 na výšku, 

(d) farebnosť: 

 1 + 1 papier biely  

 lícna strana  - pás s odtieňom ružovej farby Pantone 1777 U v šírke 1 cm (z dolného 

ľavého rohu smerom hore k pravému hornému rohu), 

(e) číslovanie: 

 čierna farba – každý list (3x identické číslo) 

(tlač rovnakého čísla na troch tlačivách (napr.: ADR 0000001, ADR 0000001, ADR 

0000001; ADR 0000002, ADR 0000002, ADR 0000002; ADR 0000003, ADR 0000003, 

ADR 0000003; ...) 

 ADR 0000000 v pravom dolnom rohu na rubovej strane, 

(f) balenie: 

 po 100 ks podľa číslovania. 
 

 
 
 

 

Cena za tlač dokladov    Príloha č. 2 

 

názov dokladu zákon/nariadenie 

predpokladané 

množstvo za rok 

(kus) 

jednotková 

cena za kus 

bez DPH 

cena spolu za 

celkový 

počet kusov   

bez DPH 

10% 

DPH  

jednotková 

cena za kus 

s DPH 

cena spolu za 

celkový 

počet kusov s 

DPH 

Jednorazové 

prepravné 

povolenie pre 

zahraničných 

dopravcov 

podľa § 31 zákona 

č.56/2012 Z. z. 

o cestnej doprave  120 000 0,083 € 9 960,00 € 0,008 € 0,091 € 10 956,00 € 

Zošit CEMT 

(skladajúci sa z 

obálky, 

vnútorných listov 

a prílohy) 

podľa príručky o 

používaní 

multilaterálnych 

povolení CEMT 

vydanej 

Medzinárodným 

dopravným fórom 

(ITF) v spolupráci 

s IRU 

1 200 4,060 € 4 872,00 € 0,406 € 4,466 € 5 359,20 € 

Licencia 

Spoločenstva na 

medzinárodnú 

prepravu tovaru 

po ceste v 

prenájme alebo 

za úhradu 

podľa nariadenia 

Európskeho 

parlamentu a Rady 

(ES) č. 1072/2009 

z 21.októbra 2009 

o spoločných 

pravidlách prístupu 

medzinárodnej 

nákladnej cestnej 

dopravy na trh  

5 000 0,090 € 450,00 € 0,009 € 0,099 € 495,00 € 

Overená kópia 

Licencie 

Spoločenstva na 

medzinárodnú 

prepravu tovaru 

po ceste v 

prenájme alebo 

za úhradu 

podľa nariadenia 

Európskeho 

parlamentu a Rady 

(ES) č. 1072/2009 

z 21.októbra 2009 

o spoločných 

pravidlách prístupu 

medzinárodnej 

25 000 0,072 € 1 800,00 € 0,007 € 0,079 € 1 980,00 € 
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nákladnej cestnej 

dopravy na trh 

Licencia 

Spoločenstva na 

medzinárodnú 

prepravu 

autokarmi a 

autobusmi 

vykonávanú v 

prenájme alebo 

za úplatu 

podľa nariadenia 

Európskeho 

parlamentu a Rady 

(ES) č. 1073/2009 

z 21.októbra 2009 

o spoločných 

pravidlách prístupu 

na medzinárodný 

trh autokarovej 

a autobusovej 

dopravy 

500 0,390 € 195,00 € 0,039 € 0,429 € 214,50 € 

Overená kópia 

Licencie 

Spoločenstva na 

medzinárodnú 

prepravu 

autokarmi a 

autobusmi 

vykonávanú v 

prenájme alebo 

za úplatu 

podľa nariadenia 

Európskeho 

parlamentu a Rady 

(ES) č. 1073/2009 

z 21.októbra 2009 

o spoločných 

pravidlách prístupu 

na medzinárodný 

trh autokarovej 

a autobusovej 

dopravy 

1 000 0,170 € 170,00 € 0,017 € 0,187 € 187,00 € 

Osvedčenie 

vodiča pre 

medzinárodnú 

nákladnú cestnú 

dopravu v 

prenájme alebo 

za úhradu podľa 

Licencie 

Spoločenstva 

podľa nariadenia 

Európskeho 

parlamentu a Rady 

(ES) č. 1072/2009 

z 21. októbra 2009 

o spoločných 

pravidlách prístupu 

nákladnej cestnej 

dopravy na 

medzinárodný trh 

3 000 0,590 € 1 770,00 € 0,059 € 0,649 € 1 947,00 € 

Osvedčenie o 

odbornej 

spôsobilosti v 

oblasti 

nákladnej/osobne

j dopravy 

podľa Nariadenia 

Európskeho 

parlamentu a Rady 

(ES) č. 1071/2009 

z 21. októbra 2009, 

ktorým sa 

ustanovujú 

spoločné pravidlá 

týkajúce sa 

podmienok, ktoré 

je potrebné 

dodržať pri výkone 

povolania 

prevádzkovateľa 

cestnej dopravy, 

a ktorým sa zrušuje 

smernica Rady 

96/26/ES 

3 000 0,150 € 450,00 € 0,015 € 0,165 € 495,00 € 
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Osvedčenie o 

odbornej 

spôsobilosti na 

vykonávanie 

taxislužby 

podľa § 4 

Vyhlášky 

Ministerstva 

dopravy, výstavby 

a regionálneho 

rozvoja Slovenskej 

republiky č. 

124/2012 Z. z., 

ktorou sa 

vykonáva zákon č. 

56/2012 Z. z. 

1 500 0,300 € 450,00 € 0,030 € 0,330 € 495,00 € 

Osvedčenie o 

základnej 

kvalifikácii alebo 

o pravidelnom 

výcviku vodiča 

nákladnej 

dopravy 

podľa § 3 ods. 4 

alebo § 8 zákona č. 

280/2006 Z. z. o 

povinnej základnej 

kvalifikácii a 

pravidelnom 

výcviku niektorých 

vodičov a podľa 

článku 10  ods. 3 

písm. a) smernice 

2003/59/ES z. 15 

júla 2003 

v platnom znení 

35 000 0,082 € 2 870,00 € 0,008 € 0,090 € 3 157,00 € 

Osvedčenie o 

základnej 

kvalifikácii alebo 

o pravidelnom 

výcviku vodiča 

osobnej dopravy 

podľa § 3 ods. 5 

alebo § 8 zákona č. 

280/2006 Z. z. o 

povinnej základnej 

kvalifikácii a 

pravidelnom 

výcviku niektorých 

vodičov a podľa 

článku 10  ods. 3 

písm. b) tretia 

odrážka smernice 

2003/59/ES z 15 

júla 2003 

v platnom znení 

7 000 0,128 € 896,00 € 0,013 € 0,141 € 985,60 € 

Dopravná 

licencia pre 

tranzitnú dopravu  

na základe 

bilaterálnych 

dohôd 

500 0,850 € 425,00 € 0,085 € 0,935 € 467,50 € 

Povolenie pre 

pravidelnú 

dopravu, pre 

osobitnú 

pravidelnú 

dopravu 

autokarmi a 

autobusmi medzi 

členskými štátmi 

v súlade 

s kapitolou III 

nariadenia (ES) č. 

1073/2009 

500 1,000 € 500,00 € 0,100 € 1,100 € 550,00 € 

Príloha - 

Povolenie pre 

pravidelnú 

dopravu, pre 

osobitnú 

pravidelnú 

dopravu 

autokarmi a 

autobusmi medzi 

členskými štátmi 

v súlade 

s kapitolou III 

nariadenia (ES) č. 

1073/2009 

1 000 0,980 € 980,00 € 0,098 € 1,078 € 1 078,00 € 
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Osvedčenie pre 

dopravu na 

vlastnú potrebu 

medzi členskými 

štátmi 

zabezpečovanú 

autokarmi a 

autobusmi 

na základe 

nariadenia (ES) č. 

1073/2009  

500 1,590 € 795,00 € 0,159 € 1,749 € 874,50 € 

Osvedčenie 

vozidla 

taxislužby  

podľa § 41 ods. 1 

písm. r) zákona č. 

56/2012 Z. z. 

o cestnej doprave 

1 000 0,199 € 199,00 € 0,020 € 0,219 € 218,90 € 

Osvedčenie o 

odbornej 

spôsobilosti 

bezpečnostného 

poradcu na 

prepravu 

nebezpečných 

vecí 

podľa § 41 ods. 1 

písm. p) zákona č. 

56/2012 Z. z. 

o cestnej doprave 
500 0,260 € 130,00 € 0,026 € 0,286 € 143,00 € 

Osvedčenie o 

schválení vozidla 

na prepravu 

určitých 

nebezpečných 

vecí 

Európska dohoda o 

medzinárodnej 

cestnej preprave 

nebezpečných vecí 
4 500 0,080 € 360,00 € 0,008 € 0,088 € 396,00 € 

cena spolu za celkový 

predpokladaný počet kusov/rok      
27 272,00 € 

  
29 999,20 € 

 

 

 

 

 

Zoznam subdodávateľov    Príloha č. 3 

 
P. č. Obchodné meno a sídlo 

subdodávateľa 

Osoba oprávnená konať za 

subdodávateľa (meno, 

priezvisko, 

telefonický/mailový kontakt) 

IČO Predmet 

subdodávky 

% podiel 

na zákazke 

1.      

2.      

3.      

 

 


